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Visite autoguidée du campus McGill , . . . .

O NS U A WN =

J L
USIABL O

I C

Portail Roddick

Pavillon Otto Maass de chimie
Pavillon Burnside

Statue de James McGill
Bibliothéque Macdonald-Stewart
Pavillon Frank Dawson Adams
Mit de sécurité jaune

Pavillon Macdonald-Harrington
Pavillon Macdonald Engineering

. Pavillon McConnell Engineering

. Portail Milton

. Pavillon Wilson

. Pavillon Birks

. Pavillon Rutherford de physique

. Pavillon Wong

. PavillonTrottier

. Pavillon Strathcona

. Pavillon James de I’administration
. Pavillon Dawson

. Tombe du fondateur

21,
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
. Salle Redpath

. Musée Redpath

. Pavillon Strathcona de musique
. Nouveau pavillon de musique

. Nouvelle résidence

. Résidence et Service de

Pavillon des arts

Salle Moyse

Pavillon Leacock
Pavillon Brown

Centre universitaire
Librairie de McGill
Pavillon Bronfman
Bibliothéque MacLennan
Bibliothéque Redpath

logement hors campus

AW
)

8lISIaAILN

34 Nouvelle
résidence

S
S -\_/ g
11
) £
5
bl Tt @
@ o3| @
3 D
= o
K
&l [
ug.’_\.
| | - IO
-/ J.g o ]
 C— ?—."’ o Y
.
” X :
- - ° *
- | o 0
LI o .
® e o 0 00 .
L @ J °l4 9
@ el
J J L 7R
Sherbrooke Portail Roddick Gates
RN [ 0 0 (] . N
rs = < = < S
o 2 o 2 = 2
8 &) = EX 3
s g g . g
&
®

Visite autoguidée du campus

La présente brochure est destinée a vous ﬂu’re découvrir le
campus du centre-ville de I’ Universite McGill. La visite que
nous vous proposons dure environ une heure et vous ménera

a certains des immeubles et des lieux les plus intéressants.

En semaine, Accueil McGill organise des visites guidées
(sur rendez-vous).Veuillez prendre note que la plupart des
pavillons du campus sont accessibles entre 9 h et 17 h et

les residences, entre 9 h et 15 h.

Le samedi et le dimanche, les pavillons de I"Universite McGill

sont fermés et le complexe sportyf est réserve aux membres.

Bonne visite!

Bienvenue a I'Université McGill!

Situé en plein coeur du centre-ville de Montréal, le campus
principal de McGill occupe plus de 80 acres. La réputation de
McGill est fondée sur 'excellence de son enseignement et le
haut calibre de ses étudiants. Notre université est d'envergure
internationale, comme en témoignent son corps professoral,
son effectif étudiant et la qualité de ses programmes. Ses 2 |
facultés et écoles professionnelles proposent des programmes
dans 300 domaines d'études. McGill compte plus de 33 000
étudiants dont plus de 23 000 sont inscrits au premier cycle.
Cinguante-sept pour cent d'entre eux viennent du Québec;
24 pour cent, des autres provinces; et |2 pour cent, de plus
de 150 autres pays.
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Montréal la belle, Montréal I'effervescente... Chaleureuse et
abordable, Montréal jouit d'une vie nocturne trépidante, d'un
excellent réseau de métro, de logements accessibles, de festi-
vals internationaux (jazz, humour et cinéma), de grands
musées, d'un orchestre symphonique de renommée mondiale
et de plus de 5 000 restaurants, certains offrant les smoked
meat et les bagels dont la réputation n'est plus a faire. On
comprend aisément pourquoi Montréal est régulierement
citée parmi les villes du monde ou il fait bon vivre.

Le point de départ...

La visite débute au Portail Roddick (1)* de 'Université
McGill, a l'intersection de la rue Sherbrooke et de I'avenue
= McGill College. Un plan trés pratique
g du campus est affiché devant le por-
tail. Nous vous suggérons d'y jeter un
coup d'ceil.

Le portail a été nommé en I'honneur
de Sir Thomas Roddick. Ce chirurgien
§ a instauré, en 1877, les mesures
d'aseptisation a 'Hopital général de
Montréal. Il a également été doyen de
la Faculté de médecine de McGill et fondateur du Conseil
médical du Canada en [912. Pour illustrer son souci de la
ponctualité, des horloges tronent au sommet du portail!

A vos marques, préts, marchez!

Apres avoir franchi le portail, remontez I'allée principale en
empruntant le trottoir de droite. A votre droite se trouve le
Pavillon Otto Maass de chimie (2). Il abrite des labora-
toires et des salles de cours utilisés par les étudiants en chimie
de tous les cycles. On I'a nommé en 'honneur du professeur
Otto Maass, un éminent directeur du département de chimie
qui a joué un role actif dans la recherche pendant la Seconde
Guerre mondiale. Bien plus de | 000 doctorats ont été
décernés dans le cadre du programme de chimie de McGill.
Joe Schwarz, directeur de |'Oﬁcefor Science and Society de
McGill et auteur a succes, rédige des chroniques sur les appli-
cations de la chimie dans la vie quotidienne qui sont publiées
dans le journal quotidien The Gazette de Montréal; il apparaft
aussi régulierement sur la chaine Discovery.

* Les chiffres correspondent a ceux du plan du campus
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Le grand immeuble voisin est le Pavillon
Burnside (3). Construit en 1970, il porte le nom
de la maison de campagne de James McGilll, le fon-
dateur de I'Université. C'est la que se trouvent les
départements de mathématiques, de géographie et
des sciences atmosphériques et océaniques. Grace
au matériel de pointe installé sur le toit, des obser-
vations météorologiques y sont effectuées depuis
plus d'un siecle.

Accueil McGill se trouve au local |15, du rez-de-chaussée
du Pavillon Burnside. C’est une étape tout indiquée pour
obtenir des renseignements, des informations sur les
visites guidées, des brochures explicatives ou des plans du
campus. N’hésitez pas a y faire un saut durant les heures
de bureau (de 9 h a 17 h, du lundi au vendredi, sauf les
jours fériés). Consultez le site www.mcgill.ca/visiting pour

obtenir de plus amples renseignements.

En poursuivant votre promenade, vous apercevrez la statue
de James McGill (4) immédiatement a votre droite.

Statue de James McGill

Né & Glasgow, en Ecosse, en 1744, James McGill émigre en
Amérique du Nord alors qu'il est encore adolescent. Il est dans
la jeune vingtaine lorsqu'il s'installe définitivement a Montréal. |l
se lance, avec son frére Andrew, dans le lucratif commerce de
la fourrure et épouse Charlotte Desrivieres en |776. Acteur de
premier plan dans les hautes spheres de la politique civique, il a
combattu durant la guerre de 1812. En tant que brigadier de la
milice de Montréal, il était chargé de défendre la ville contre les
envahisseurs américains.

L'éducation lui tient a coeur En 1811, il

légue son domaine (Burnside Estate) et

10 000 livres sterling a la Royal Institution
for the Advancement of Learning afin qu'un
collége portant son nom soit édifié dans les
dix années suivant son déces. Il meurt deux
ans plus tard, en 1813, et 'Université McGill
obtient sa charte en 1821. Montréal

compte alors environ 2 000 habitants

: « installés en bordure du Saint-Laurent.
Le domaine Burnside était éloigné de la ville et pratique-
ment inaccessible en hiver. Voila qui est sans doute difficile a
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cet édifice. De plus, de nombreux cours de premiére année et
cours complémentaires populaires y sont donnés, car on y
trouve le deuxieme plus grand amphithéatre du campus.

imaginer de nos jours puisque le
campus est maintenant situé en
plein centre-ville.

@ Nous veillons sur vous

Poursuivez votre route vers le nord jusqu'a ce que l'allée princi-
pale se sépare en trois voies. Le mat de sécurité jaune (7)
a votre droite fait partie d'un réseau de téléphones de sécurité
disséminés de facon stratégique sur le campus. Les agents de
sécurité de McGill sont toujours présents,

patrouillant le campus a pied ou dans
leur véhicule. Mentionnons égale-
ment deux importantes associations

€ On continue...

Derriére la statue de James McGill
et en face du Pavillon Burnside

se profile la Bibliotheque
Macdonald-Stewart (5).
Limmeuble, qui abrite aujourd’hui
la bibliotheque Schulich de
physique et de génie, a été inau-
guré en 1893. A l'origine, I'édifice

portait le nom de Pavillon de physique. Cest a l'intérieur de étudiantes vouées a la sécurité : les

ces murs que Sir Ernest Rutherford a prouvé que la radioac- bénévoles de Drivesafe raccompag-

tivité est la désintégration spontanée des atomes et qu'il a nent les étudiants, en voiture, partout

découvert la période radioactive et les rayons alpha, beta et dans la grande région de Montréal lorsque des événements
gamma qui lui ont valu le Prix Nobel de chimie en 1908. ont eu lieu sur le campus, alors que leurs homologues de

Walksafe raccompagnent, a pied ou en transport en commun,

Le matériel expérimental fabriqué a la main qui a servi a oel -
les personnes seules qui quittent le campus en soirée.

Sir Rutherford est conservé au Musée Rutherford. Le

musée organise des visites de groupes sur rendez-vous. Q Le coeur du campus

Pour en savoir davantage, consultez le site .
Vous vous trouvez maintenant au centre du campus. Le ter-

rain inférieur est le rendez-vous des sportifs et de ceux qui
désirent prendre un peu de soleil ou se plonger dans la lec-

www.physics.mcgill.ca/ museum/ rutherford_museum. htm.

La Bibliotheque Macdonald-Stewart a été construit avec du

cuivre plutét que du fer ou de l'acier afin que les expériences ture. Clest aussi 3 que se déroule la Frosh Week, une
sur [€lectricité et le magnétisme ne soient pas compromises semaine d'activités organisées a l'intention des étudiants de
par des interférences. lemleuble a été convertll en biblio- premiére année qui, par petits groupes, ont la possibilité
theque lorsque la construction du nouveau pavillon de dexplorer McGill et Montréal
: physique de 'Université a pris fin en compagnie d'un « ancien »
en 1977.

avant le début des cours. En
, hiver, c'est également le théatre
de nombreux événements, dont
le carnaval et SnoAR un rituel
hivernal organisé par les étudi-
7 ! ants qui a lieu chaque année en
-+ 8 janvier A leur tour, les diplomés
“ 1 arrivent sur le terrain inférieur
du campus avec leur costume
universitaire lors de la cérémonie
de collation des grades qui a lieu
Sous une immense tente.

Macdonald-Stewart, un peu en

| retrait, se trouve le Pavillon Frank
Dawson Adams (6) (le « FDA »,
~ comme les étudiants se plaisent a
I'appeler). Construit en 1951, im-
meuble porte le nom de Frank
Dawson Adams. Géologue de for-
mation, il a exercé les fonctions de doyen des sciences
appliquées (génie) et de vice-principal de McGilll. Les départe-
ments de géologie et des sciences de la terre se trouvent dans
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De l'autre c6té du mat jaune, a gauche du FDA, se trouve le
Pavillon Macdonald-Harrington (8). Si sa vocation pre-
miere était la chimie, cet immeuble, érigé en 1896, abrite
aujourd’hui I'Ecole d'architecture et 'Ecole d'urbanisme.

Continuez votre route et traversez la rue de maniere a
demeurer du c6té droit de la chaussée. Les deux édifices
qui sont a votre droite sont les Pavillons Macdonald (9)
et McConnell (10) de génie. Le phénix de la facade sud
du Pavillon McConnell évoque
la renaissance de limmeuble qui,
détruit par un incendie en 1907,
seulement neuf ans apres sa
construction, a été reconstruit
en 1909.

Le Pavillon McConnell (génie),

| construit en 1959, abrite des
laboratoires et des salles de con-
férence appartenant a I'Ecole
d'informatique et aux départements de génie électrique et
informatique et de génie mécanique. Il y a également une
cafétéria, un comptoir de creme glacée et un centre de pho-
tocopie au rez-de-chaussée.

Directement a I'est du Pavillon McConnell, se trouve le
Portail Milton (11).Traversez, face a I'entrée principale du
Pavillon McConnell, en direction du plan qui se trouve a l'in-
térieur du portail.

Repérez les résidences et le complexe sportif sur le plan.
Quatre résidences (souvent appelées les « résidences du
haut ») sont situées plus haut de la rue Université, rue per-
pendiculaire a la rue Mitton, de l'autre c6té du portail.

Les résidences et le complexe sportif ne font pas partie
de la visite du campus. Pour obtenir de plus amples ren-
seignements a ce sujet, reportez-vous aux pages |6 et |7
de la présente brochure.

A partir de la carte du Portail Milton

En faisant vos premiers pas a partir de la carte du Portalil
Milton, regardez a votre droite.Vous apercevrez les
immeubles suivants (en haut de la cote) :
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® Pavillon Wilson (12)
Nommeé en I'honneur de
Morris Wilson, ancien
chancelier; le Pavillon
Wilson a servi de résidence
dans les années 40 et 50.
En 1962, il a été rénové
pour accueillir les écoles de
sciences infirmieres et de service social, qui y sont toujours.

Pavillon Birks (Divinity Hall) (13)
Erigé en 1930 grace au généreux don
des célebres joailliers William et Henry
Birks, cet immeuble abrite la Faculté
d'études religieuses. Assurez-vous d'aller y g
admirer les vitraux de la petite chapelle
interconfessionnelle.

Pavillon Rutherford de physique (14)
Second pavillon de physique de McGill, il
a ouvert ses portes en [977. Ce pavillon
fait maintenant partie du noyau pour la nanotechnologie de
pointe de McGill et agit comme I'une des fondations du
Centre d'outils pour les nanosciences. Le Musée Rutherford,
a la mémoire de I'éminent chercheur Sir
Ernest Rutherford, se trouve également
\ dans cet édifice.

Pavillon Wong (15)
Inauguré en 1997, et nommé
d'apres M. H.Wong, diplomé
de McGill en architecture,
cet édifice appartient a
la Faculté de génie et
accueille les départements de génie des mines et
des matériaux et de génie chimique.

Pavillon Trottier (16)

Construit au colt de |7 millions de dollars, cet
immeuble a ouvert ses portes en 2003. Ses
installations d’enseignement permettent a

McGill de répondre a la forte demande mondiale
pour la formation de spécialistes en technologies
de l'information et en génie.
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Pavillon Strathcona (anatomie
et médecine dentaire) (17)
Ce batiment a été érigé en 1909
pour remplacer le premier pavillon
de médicine de McGill (autrefois
situé a 'emplacement de l'actuel
Pavillon James) qui avait été détruit
/ par un incendie en 1907. L'édifice a
L été utilisé a cet effet pendant des
décennies avant d'étre converti. Sa construction a été
financée par Donald Smith, [ Baron Strathcona et Mount
Royal, qui a aussi financé en grande partie le College Royal
Victoria qui accueille aujourd’hui 280 étudiantes. Lord
Strathcona a joué un réle primordial dans I'admission d'étu-
diantes a McGill en 1884.

L'édifice en pierre qui se trouve au bas de la céte, immedia-
tement au sud du Pavillon Wong, est le Pavillon James
(administration) (18). Il tient son nom de F. Cyril James
qui a été principal de McGill entre 1939 et 1962. Bati en
1922 sur les vestiges du premier pavillon de la Faculté de
médecine, le batiment sert d'abord de pavillon de biologie.
[l abrite maintenant le bureau du principal de I'Université, la
Gestion de ['éffectif étudiant, le Service des comptes étudi-
ants et le Bureau des études supérieures et post-doctorales.

Vous trouverez des renseignements détaillés sur le
processus d’admission ainsi que des liens vers des ren-
seignements sur les résidences et les bourses a I'adresse
suivante : www.mcgill.ca/applying.

De l'autre coté du Pavillon James (administration), tournez a
gauche et avancez un peu.Vous devriez voir a votre droite le
Pavillon Dawson (19) ou se trouve le Bureau des affaires
étudiantes de la Faculté des arts et des sciences.

A McGill, les étudiants peuvent compter sur un con-
seiller qui les aide a faire leur choix de cours et a satis-
faire aux exigences de leur programme. Les conseillers
des étudiants de la Faculté des arts et des sciences sont
rattachés au Bureau des affaires étudiantes du Pavillon
Dawson. Les autres étudiants doivent se rendre a I'im-
meuble de leur faculté pour rencontrer leur conseiller.

Le Pavillon Dawson, dont la construction remonte a 1843,
est 'un des plus vieux édifices du campus. A l'origine, c'était
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la résidence du principal. Le salon est aujourd'hui devenu le
bureau du doyen de la Faculté des arts. Limmeuble a été
nommé d'aprées Sir William Dawson, un géologue canadien
de renommée internationale qui a été principal de McGill de
1855 a 1893.

Faites quelques pas vers l'ouverture _
contigué au Pavillon Dawson et regardez
vers le sud en direction du Portalil
Roddick.Vous étes devant la tombe du
fondateur (20). Conformément a ses
derniéres volontés, James McGill a été £
inhumé dans 'ancien cimetiére protes- |

tant. Lorsque le cimetiere a été déménagé en 1875,
I'Université a obtenu la permission de transférer la tombe de
son fondateur sur le campus.

Maintenant, retournez-vous.Vous faites face au Pavillon des
arts (21), principal emplacement de McGill. La plupart des
étudiants de la Faculté des arts sont appelés a fréquenter les
salles de cours dans ce pavillon. Construit en plusieurs étapes
entre 1837 et 1860 (plus quelques ajouts apportés en |1880),
- l€ Pavillon des arts porte d'abord le nom de College
McGill ou Pavillon central. En 1860, il abrite des
' salles de cours et des résidences pour
les étudiants des facultés des
arts, de médecine et de droit.
~ De nos jours, ce pavillon abrite
_ les départements d'anglais, d'his-
toire de l'art et de langue et lit-
térature francaises. Les étudiants
£ & A= canadiens hors Québec et les
étudiants étrangers qui souhaitent poursuivre un programme
spécialisé en langue et littérature francaises sont admissibles
au tarif réduit des droits de scolarité s'appliquant aux rési-
dents québécois pour des cours suivis en francais.

Dans l'ouvrage Canadian Literary Landmarks de John Robert
Colombo, le Pavillon des Arts figure au nombre des 36 plus
importants lieux de création littéraire au Canada.

Les célébres armoiries de I'Université sont représentées sur
le sol du hall d'entrée avec la devise latine de I'Université
« Grandescunt Aucta Labore » qui peut se traduire sensible-
ment par « tout croft par le labeur ». La présence de trois
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merlettes, oiseaux mythiques toujours en vol car
dépourvus de pattes, donne tout son sens a la

devise. Les pics blancs placés au-dessus des merlettes
représentent les trois collines de Montréal et la fleur de
lys de la couronne rappelle I'héritage francais du Québec.

La langue d’enseignement a McGill est I'anglais.
Cependant, il est possible de passer les examens et
de rédiger les travaux importants en frangais.

La Salle Moyse (22) a été construite en [925-1927 dans le
cadre de la réfection du Pavillon des arts. Elle porte le nom
du professeur Charles E. Moyse, qui a été le tout premier a
enseigner la littérature anglaise 2 McGill. Il a également été
doyen de la Faculté des arts et vice-principal. La salle, qui ser-
vait a l'origine d'auditorium pour les cours de littérature
anglaise, est maintenant utilisée exclusivement comme
théatre, le plus grand du campus avec ses 306 sieges.

Poursuivez la promenade. Limmeuble
en coin voisin du Pavillon des arts est
le Pavillon Stephen Leacock (23).
Construit en 1965, il porte le nom du
célébre auteur et humoriste qui a
enseigné I'économie a McGill du
début du siecle dernier jusqu'a 1944.

Limmeuble accueille des cours de sci-
ences humaines et sociales et abrite également les bureaux
des professeurs. Le local 132 est le plus grand amphithéatre
du campus. Les étudiants de premiére année qui suivent des
cours dans cette salle sont divisés en petits groupes pour les
conférences, les classes dirigées et les laboratoires.

Continuez, aprés le Pavillon Leacock, jusqu'a ce que vous
aperceviez un escalier a votre droite. Montez-le, rendez-vous
a la rue McTavish et traversez-la. Le grand immeuble mod-
erne sur le coin est le Pavillon Brown (Services aux
étudiants) (24). |l abrite les Services aux étudiants de pre-
miere année, les Services aux étudiants handicapés, le bureau
de la doyenne des Services aux étudiants, le Service de santé
et le Service de santé mentale, une clinique dentaire, les
bureaux de l'association des étudiants de McGill (SSMU), les
Services d'orientation et de tutorat, le Service des bourses
et d'aide financiére aux étudiants, le Service de placement et
le Service d'aide aux étudiants étrangers.
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-0 3
o f

(1) la Faculté des sciences de I’éducation; (2) le Pavillon Chancellor-Day;
(3) le Pavillon Stewart de biologie; (4) le Pavillon Mcintyre

Si'le temps vous le permet, vous pouvez monter
I'escalier jusqu'en haut de la rue McTavish, traverser
la rue Dr Penfield et gravir la c&te jusqu'au Pavillon
=~ Agli % des sciences de
M I’éducation.
Dépassez I'entrée du
garage et du sous-sol
de la faculté, traversez
» . == le passage pour
Y ‘accéderé I'entrée
principale ou continuez jusqu'a la rue Peel. De l'autre
c6té de la rue Peel face au Pavillon des sciences de
I'éducation, vous verrez une grande structure circulaire :
le Pavillon McIntyre (sciences médicales).
Celui-ci, et son voisin le Pavillon Stewart (biologie),
font tous deux partie du Complexe des sciences de la
vie de McGill. Traversez la rue Peel et descendez.
Tout de suite a droite, vous verrez le Pavillon
Chancellor-Day, édifice de la Faculté de droit.

VISITE AUTOGUIDEE DU CAMPUS McGILL 1



@ De la rue McTavish

A gauche du Pavillon Brown (Services aux étudiants), vous
pouvez voir le centre étudiant connu officiellement sous le
nom de Centre universitaire (25) et officieusement sous
celui de Pavillon Shatner.
On y trouve des bureaux
de l'association étudiante
de 'Université McGill, le
McGill Daily et le McGill
Tribune (journaux €tu- ;
diants), la Clinique d'infor- P
mation juridique de
McGill, la cuisine collec-
tive Midnight Kitchen servant des diners végétaliens, une
salle de repos pour les étudiants, une agence de voyage, un
aire de restauration, un pub et un grand nombre d'associa-
tions et de clubs étudiants.

Continuez de descendre la rue McTavish jusqu'a ce que vous
aperceviez la Librairie de McGill (26) a votre droite. Il
s'agit de la plus grande librairie universitaire de I'Est du
Canada. Au sous-sol, on peut se procurer les manuels et les
textes obligatoires. Le rez-de-
chaussée est réserveé aux articles
et vétements avec I'enseigne de

B8 McGill ainsi qu'a la papeterie, aux
cartes de souhait et a divers
autres produits. Au deuxieme
étage, il y a un salon, un café et la
boutique d'informatique de McGill.
Les deuxieme et troisieme étages
offrent une vaste sélection de livres et de textes, des grands
classiques aux nouveaux auteurs a succes. Les étudiants peu-
vent également vendre leurs manuels dans le cadre du pro-
gramme de rachat de manuels scolaires de la Librairie
appelé Text Book Buy Back.

Immédiatement a gauche de la Librairie de McGill se trouve
le Pavillon Bronfman (27) érigé en |972. Cet immeuble
est le port d'attache de la Faculté de gestion Desautels qui
offre des programmes de premier; deuxiéme et troisieme
cycles. La construction du pavillon a été financée par la famille
Bronfman, fondatrice de Seagram Company Ltd. En 2005, la
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Faculté a recu un don de 22 millions
de dollars de Marcel Desautels,
directeur général de la Fondation
canadienne de la gérance du crédit.

La bibliotheque de McGill

Faites dos a la librairie et traversez de nouveau la rue
McTavish, passez sous le viaduc et montez I'escalier:Vous avez
maintenant devant vous le terrain du campus inférieur et
vous étes entouré des deux principales bibliotheques de
McGill. McGill compte |4 bibliotheéques formant un réseau.
Au total, 'Université met a la disposition de ses étudiants
plus de cing millions de livres et périodiques. La plupart des
étudiants de premier cycle fréquenteront surtout les deux
bibliotheques principales
(Redpath et MclLennan)
que vous pouvez voir de

. I'endroit ou vous étes
actuellement. Grace a des
ententes inter-universités, il
& est également possible

= d'emprunter des livres

~ dautres bibliothéques uni-
versitaires du pays partout
en Amérique du Nord.

o

A votre droite, la Bibliothéque McLennan (28),

la plus grande du campus, a été construite en |969. Elle
abrite la collection des sciences humaines et sciences
sociales, les archives de I'Université, 'Ecole des sciences de
l'information et le Laboratoire de langue multimédia de la
Faculté des arts (LLMFA).

Tournez a gauche, de maniére a ce
que le terrain inférieur soit a votre
droite et que l'entrée principale de la
Bibliotheque MclLennan soit derriere
vous. Limmeuble adjacent est la
Bibliotheque Redpath (29).

Ces deux bibliothéques sont princi-
palement des bibliothéques d'étude,
dotées d'isoloirs et d'aires de travalil
en équipe.
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Tout a c6té de la Bibliothéque Redpath se trouve la Salle
Redpath (30) qui, a l'origine, était la salle de lecture de
I'Université. Elle a été aménagée en 1893. En raison de son
acoustique extraordinaire, elle sert actuellement de salle de

concert et de salle de réception.
Environ |50 concerts y sont donnés
chaque année. Depuis 1981, on y trou-
ve une réplique d'un orgue francais du
XVllle siecle.

Immédiatement apres la salle Redpath,
vous verrez a votre droite le Musée
Redpath (31), Il s'agit du premier bati-
ment a vocation muséale a avoir été
construit au Canada. Le musée est ouvert du lundi au vendre-
di,de 9 ha |7 h, etle dimanche,de I3 ha |7 h.Ony trouve
de fantastiques spécimens d'histoire naturelle, notamment le
squelette fossilisé d'un dinosaure et plusieurs momies. C'est
également dans cet immeuble que les femmes suivaient leurs
cours lorsqu'elles ont fait
leur entrée a 'Université |,
en |884.

Les trois édifices Redpath
sont un don de Peter
Redpath, propriétaire de
Redpath Sugar et figure
montréalaise de la fin du
XIXe siécle, et de son
épouse Grace Wood.

Et c’est ainsi que se termine la visite...

...autoguidée du campus principal de I'Université McGill.

Si vous avez des questions ou des commentaires, ou si vous
désirez obtenir des renseignements supplémentaires,
n'hésitez pas a communiquer avec Accueil McGill au
514-398-6555 ou par courriel & welcome(@mcgill.ca.

Pas si vite!

Ce n'est pas tout! Quelques immeubles situés a I'extérieur des
portails méritent également d'étre visités. Nous vous recomman-
dons notamment le Pavillon Strathcona de musique (32)

et le somptueux Nouveau pavillon de musique (33) juste
4 coté qui abritent I'Ecole de musique Schulich. lls sont situés &
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Iangle des rues Université et Sherbrooke,
au 555, rue Sherbrooke Ouest. Ce pavil-
lon a recu un don de 20 millions de
dollars de Seymour Schulich, homme
d'affaires et philanthrope canadien, et

a été inauguré en 2005. Le Nouveau
Pavillon de musique est le principal
centre d'enregistrement et de recherche
en technologie musicale au monde.

Des visites guidées sont offertes.
Réservez votre place en ligne a
I'adresse suivante :

https: / / megillinmind. megill.ca

@ Campus Macdonald

N'oubliez pas que le campus du centre-ville n'est qu'une par-
tie de McGill. Dans 'Ouest de I1le de Montréal, le campus
Macdonald englobe la Faculté des sciences de I'agriculture et
de l'environnement, I'Ecole de diététique et de nutrition
humaine, ainsi que ['Institut de parasitologie. Ce magnifique
campus se trouve a 40 kilometres (25 milles) du centre-ville, a
Sainte-Anne-de-Bellevue, et s'étend sur plus de | 600 acres,
des rives du fleuve a la forét.Vous y trouverez des installations
d'enseignement et de recherche, 'Arboretum Morgan, une
ferme de travail, des résidences pour les étudiants et un large
réseau de pistes pour les piétons et les cyclistes. Les visiteurs
peuvent se promener librement sur le campus ou réserver une
visite guidée par téléphone en composant le 514-398-7925,
par courriel : studentinfo.macdonald@mcgill.ca, ou en ligne &
ladresse suivante : https: / / mcgillinmind. mcgill. ca.
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@) Résidences universitaires

Les résidences de McGill peuvent accueillir environ 2 400
étudiants de tous les cycles dans des résidences, des
appartements et des maisons partagées. Nous pouvons
garantir une place en résidence a tous les étudiants de pre-
miere année admis a I'Université et qui auront confirmé leur
réservation. Les étudiants de premier cycle qui recoivent une
bourse de début d'études renouvelable sont assurés
d'obtenir le type
de logement
qu'ils ont indiqué
comme premier
choix. McGill
compte cing rési-
dences mixtes et
une résidence
pour femmes
incluant un serv-
ice de repas. Les
appartements des résidences Solin Hall et Greenbriar et le
programme MORE (McGill Off-campus Residence Experience)
conviennent aux étudiants qui souhaitent étre plus indépen-
dants. La plupart des chambres sont individuelles, mises a
part celles de la Nouvelle résidence (34) dont les cham-
bres sont presque toutes doubles. Pour en savoir davantage
sur les résidences de McGill, consultez le site Web
www.mcgill.ca /residences.

Résidences et Service de logement hors campus (35)
Situé au 3641, rue Université, ce service fournit une liste des
logements offerts aux étudiants qui ne veulent pas ou ne
veulent plus vivre en résidence. Chaque année, il vient en
aide a des milliers d'étudiants, notamment en leur donnant
des conseils utiles, par exemple sur le bail ou les marchands
de meubles d'occasion. Pour plus de renseignements,
consultez www.mcgill.ca/ offcampus.
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(1) le Stade Molson ; (2) le Complexe Fieldhouse

Installations sportives

Le Stade Molson accueille 'équipe de football de McGill,
les Redmen, ainsi que les Alouettes de Montréal, de la Ligue
canadienne de football. En 1874, des étudiants de McGilll et
de Harvard ont joué le premier match de football nord-
américain suivant des régles établies par McGill. En 1875,
des étudiants de McGill ont énoncé les reglements du
hockey sur glace et,en 1891, un dipldmé de McGill a
donné naissance au basket-ball. Enfin, I'Université McGill a
été représentée a tous les Jeux olympiques depuis 1908.

Le Complexe sportif se
distingue par ses deux
gymnases doubles, quatre
terrains multifonctionnels,
une piste intérieure de 200 |
metres a six couloirs, ainsi B
gu'une piscine de 25 meétres L=
avec trois tremplins et un centre de conditionnement
physique de 10 000 pieds carrés.

Les compétitions intercollégiales et intra-universitaires ne
manqguent pas aux étudiants sur le campus. Pour obtenir
de l'information concernant le Service des sports de
McGill, composez le 514-398-7000 ou consultez

www.mcgill.ca/ athletics.

Merci d’avoir visité I'Université McGill!

Révisé : Mars 2008 | Publié par : La Gestion de I'effectif étudiant

Ce document est accessible en ligne a I'adresse suivante : www.mcgill.ca/visiting

Graphisme : Eliot Edwards, Studio Outlook Imprimé au Canada 3f

VISITE AUTOGUIDEE DU CAMPUS McGILL 17



www.mcgill.ca

© Sources Mixtes

FSC

Groupe de produits issu de foréts
bien gérées, de sources controlées
et de bois ou fibres recyclés.
www.fsc.org Cert no. SW-COC-1537
© 1996 Forest Stewardship Council



